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Lire attentivement ce manuel d'instructions avant la premieére utilisation.

Conservez-le pour toute consultation ultérieure.

Il est normal que la taille de la mémoire disponible puisse étre inférieure
celle inscrite sur I'emballage, certains composants pré installés prenant

de la place dans la mémoire flash.
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Sivous souhaitez connecter ce lecteur a un ordinateur, veuillez d’abord
brancher le cable USB au lecteur puis au PC. Pour déconnecter le lecteur
de l'ordinateur, débranchez d’abord le cable du PC.

lecteur du PC pendant la lecture, I’écriture ou la suppression
de documents.

Sile lecteur contient plus de 200 fichiers, la vitesse
d’exécution peut étre ralentie.

C E C Test de conformité
alanorme FCC
POUR UTILISATION DOMESTIQUE OU AUBUREAU

Cet appareil est conforme au paragraphe 15 des lois FCC.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Le lecteur numérique ne nuira pas a I’environnement extérieur.
(2) Le lecteur numérique est vulnérable aux distorsions causées
par une mauvaise utilisation en extérieur.

(3) Le lecteur MP3 peut cesser de fonctionner et nécessiter une
réinitialisation en cas d’utilisation en présence de décharges
électrostatiques.

g NE PAS remplacer les piles ou connecter/déconnecter le

Le lecteur MP3 peut ne pas fonctionner correctement
et nécessiter une réinitialisation en cas d’utilisation
en présence de décharges électrostatiques.

Apleine puissance, I’écoute prolongée du baladeur
peut endommager 'oreille de I'utilisateur.




Présentation

Ce lecteur MP3 dispose d'un dispositif de stockage basé sur une
mémoire flash réinscriptible. Il permet de lire des fichiers musicaux et
dispose de nombreuses autres fonctions.

Description du lecteur
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1.Retour rapide 5.Volume +

2.Marche /Arrét/ Lecture / Pause / Stop 6.Bouton de verrouillage

3.Avance rapide 7.Bandouliere

4.Volume — 8.Port USB

Remarque : Vous pouvez glisser le bouton de verrouillage
p: en position @ pour verrouiller le lecteur ou dans la position
inverse pour le déverrouiller.




Accessoires

1 X disque 1 X Guide rapide de
(logiciel d'installation + démarrage
manuel d'utilsation)

1 X Ecouteur+bandouliere [4] 1 Xrallonge USB

[5] 1 Xclip

Caractéristiques du produit

M Litles fichiers multi-formats MP3/WMA/WAV

W Transfert USB a pleine vitesse
B Aucune nécessité de pilote pour Windows me/2000/XP (sauf pour

Windows 98SE)
B Compact, léger et élégant



Précautions

B |Le lecteur MP3 ne doit pas étre exposé a des changements de
températures extrémes (plus de 35°C ou inférieur a 5 °C), a ’humidité
etal'électricité statique.

B Sjla surface est sale, veuillez la nettoyer avec un tissu doux imbibé
d’eau claire oud’un liquide de ringage Iéger. Ne nettoyez jamais le
boitier avec de I'alcool ou des dissolvants.

B Veillez a ne pas cogner le lecteur contre des objets durs, a empécher
tout objet d’entrer dans les piéces internes du lecteur. Ne placez pas
d’objets lourds sur le lecteur. Tenez le lecteur éloigné des produits
chimiques.

W Evitez de placer le lecteur sous une source de lumiére directe ou sous
des appareils émettant de la chaleur. Evitez les endroits exposés a de
fortes quantités de poussiéres ou de fumée.

B N’utilisez jamais le lecteur dans un environnement trop sec afin
d’éviter I'électricité statique.

B | e lecteur doit rester propre et a distance des sources de chaleur, du
rayonnement du soleil ou des endroits sales, humides.

B N’essayez pas de démonter, réparer ou modifier vous-méme ce lecteur.
B Conservez une copie des fichiers stockés dans la mémoire du lecteur
car nous ne pouvons pas étre tenus responsables pour |la perte de ces
données.

B Ne déconnectez jamais le lecteur d’'un PC d’un coup pendant un
téléchargement, un chargement ou le formatage, afin d’éviter I'échec
de I'application.

B Tout échange de documents WMA ou MP3 sans I'accord préalable des
propriétaires des droits est considéré comme une violation des droits
intellectuels.

B N'utilisez jamais le lecteur en conduisant votre voiture ou tout autre
véhicule afin d’éviter un accident. Cela est par ailleurs interdit dans
certains pays. Méme a pied, il est dangereux d’écouter le lecteur avec
un fort volume, surtout lorsque vous traversez larue. Dés que vous
rencontrez un risque potentiel, veuillez éteindre le lecteur pour des
raisons de sécurité.

B Pour protéger vos oreilles, ne réglez pas le lecteur sur une position de
volume élevée pendant une période prolongée.

B Veuillez brancher les écouteurs avant d’allumer le lecteur. Cela
évitera d’endommager les écouteurs, mais aussi cela préserverale
lecteur.

B Veuillez trier les emballages inutiles, les piles et les produits
électroniques désuets avant de les mettre au rebut afin de protéger
I’environnement.

WVeuillez charger la batterie rechargeable avant la premiere utilisation
de votre lecteur MP3




Caractéristiques techniques

Dimensions (L X | X H)

66.0°21.0°24.0mm

Poids

19.69

ISO de décodage des fichiers

11172-3 (MPEG 1.0 Layer 3), ADPCM

Débit binaire Mp3

64Kbps-320Kbps

Bande de fréquence de sortie

20Hz -20KHz

Résidu harmonique

(1KHz) 0.3%

Rapport signal sur bruit >80db
Séparation des voies MP3 >75db
Dynamique Mp3 >83db

Vitesse de transmission

USB a pleine vitesse

Puissance de sortie

>5mW X2




Mode d’emploi




Mise en marche / Arrét

Appuyez brievement sur P> pour allumer le lecteur. Le témoin clignote
trois fois. Le voyant reste allumé jusqu’a I'arrét du lecteur. Appuyez et
maintenez le bouton P enfoncé pour éteindre le lecteur.
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En cas de non réponse prolongée du lecteur, appuyez sur le bouton
RESET pour le redémarrer.

Fonction de lecture de lamusique : Lecture / Pause / Arrét

Appuyer une fois sur » pourlancerla
musique. Le voyant clignote pendant }
Appuyer une nouvelle fois sur » pour passer en mode pause, puis de

la lecture de la musique.
[u<< J ol
nouveau sur » pour reprendre la lecture.

Remarque : Le lecteur s’éteint automatiquement s’il ne
contient pas de fichiers musicaux.

Fonction derniére piste / piste suivante

Appuyez sur pp| pour passer a la chanson suivante. Appuyez sur |44

pour revenir a la chanson précédente.
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:

Remarque : retour au fichier précédent (valable sile fichier

en cours est en cours de lecture depuis moins de 4 secondes).
Retour au début du fichier en cours (valable si le fichier en
cours est en cours de lecture depuis moins de 4 secondes).

Bouton vérrouillage Enclenchez cette touche pour verrouiller les touches
du lecteur. Les touches sont alors inactives. Le voyant clignote 3 fois.



VOL+/VOL-

Appuyez sur le bouton VOL+ ou VOL — pour régler le volume en mode
Lecture ou Pause.

[ @wolo) ) 0

REMARQUE : le volume ne peut pas étre mis en mode muet.




Connexion a un ordinateur




Systéme d’exploitation requis

1. Systéme d’exploitation:  Microsoft Windows 98 SE, Windows Me,
Windows 2000, Windows XP

2. Unité centrale: Intel Pentium 3, Pentium 4 ainsi que les
unités centrales équivalentes

3. Mémoire: Supérieure a 64 Mo

4. Espace sur le disque dur: 200 Mo ou plus

5. Interface: USB (full speed)

6. Lecteur CD-ROM

Connexion a un ordinateur

Raccordez le lecteur a I'ordinateur a I'aide
du cable USB fourni ou branchez-le
directement au PC. (Sous Win98, vous
devez d’abord installer le pilote avant de
brancher le lecteur).

Branchez le cable USB. Le dispositif USB
doit répondre en modes lecture, pause et
arrét. Ala connection du lecteur, le PC
recherche le disque amovible et se meten
charge. Le voyant rouge clignote pendant
le transfert des fichiers.

Installation du logiciel de connexion

Aucun pilote supplémentaire n’est nécessaire sous Windows Me,
Windows 2000 et Windows XP aprés avoir connecté le lecteur a
I'ordinateur via le port USB. Il sera reconnu automatiquement en tant que
“Disque amovible" . Sous Windows 98 SE, veuillez utiliser le CD-ROM
fourni.

L’icone s’affiche a cet endroit apres
I'installation.

L’icone s’affiche dans “ Poste de travail "
apreés l'installation.




WINDOWS 98SE

Insérez le CD d’installation fourni dans le lecteur CD-ROM puis suivez
les procédures d’installation ci-dessous.

3 New lardwaie Wizerd

E:\WINDOW 5\ ACTDISK.INF =

E— ?
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Enregistrer et renommer des fichiers musicaux ou vocaux téléchargés

Aprés avoir correctement connecté le lecteur a votre ordinateur, le
lecteur s’affiche en tant que " Disque amovible ". Double-cliquez sur ce
disque, I’écran affiche les icones ci-dessous :

e o ¢

WOOT. NP3 NOO2.WP3  MUSIC.NP3

Fichiers musicaux

. Remarque : Le lecteur reconnait et lit les fichiers musicaux
@ en formats .MP3 et . WMA.

La procédure de fonctionnement du disque flash amovible est la méme
que celle des dispositifs de stockage USB normaux. Vous pouvez copier
des fichiers dans des dossiers. Vous pouvez également les renommer
si vous le souhaitez.

{UQQ Q DDU} Le voyant vert s’allume lorsque

le lecteur est correctement
branché al'ordinateur.




Déconnexion de I’ordinateur

Les boutons marche/arrét ne fonctionnent pas lorsque le lecteur
numérique est connecté a l’ordinateur. Pour déconnecter le lecteur de
I'ordinateur, cliquez sur le bouton droit et "Retirer le périphérique en
toute sécurité " s’affiche a I’écran avec une bofte de dialogue. Confirmez

etretirez le lecteur.

=<

I Secure deletion of hardware W

I~ Display device components
B Show Unplug/Eject icon on the taskbar _Glose

Remarque : NE débranchez PAS le lecteur du port USB de
I'ordinateur avant que Windows n’indique que vous pouvez le

A faire en toute sécurité. Dans le cas contraire, vous pourriez perdre
des données ou méme endommager le lecteur. Nous ne pouvons
pas étre tenus responsables pour tout endommagement/perte de

données dus a une mauvaise manipulation.



rmater le lecteur

Outre les fonctions décrites précédemment, ce lecteur peut également
étre formaté. Cliquez sur le bouton droit puis sélectionnez “Format”
(formater) pour faire apparaitre la fenétre ci-dessous. Vous devez
sélectionner le format “FAT” . Sivous ne sélectionnez pas ce format, le
formatage ne peut pas étre réalisé en continu. Si vous sélectionnez par
mégarde un autre format tel que “FAT32” ou “NTFS” , vous pourrez
utiliser ce lecteur en tant que disque portable mais la fonction de lecture
de musique pourrait étre perdue. Dans ce cas, pour réactiver la fonction
de lecture, vous devrez sélectionner a nouveau le format “FAT” pour
reformater le lecteur.

x|
Remarque : Veuillez formater le lecteur ——
sil’une des situations suivantes se produit : e sysen i
1.Lorsque vous n’arrivez pas arésoudre des e
problémes liés a la lecture. et stomionze: —H

2.Lorsque la suppression, la lecture et
I’écriture ne fonctionnent pas ou s’ily ades
fichiers ou dossiers dans lesquels les données
sont détruites.

Cliquez ici pour démarrer

Remarque : Ne formatez pas fréequemment ce lecteur afin de
A ne pas endommager le micrologiciel et de prolonger sa durée
de vie.




IMPORTANT : SI APPAREIL NECESSITE UNE REPARATION,
CONTACTER LE REVENDEUR OU CONSULTER LES INDICATIONS
MENTIONNEES DANS CE MANUEL D'UTILISATION. AUCUNE PIECE
REPARABLE PAR L'UTILISATEURAL'INTERIEUR. FAITESAPPELA
UN TECHNICIEN QUALIFIE.

LES CARACTERISTIQUES ET INFORMATIONS MENTIONNEES DANS
CE MANUEL D'UTILISATION PEUVENT ETRE SUJETTES ADES
CHANGEMENTS SANS AVIS PREALABLE. (DOCUMENT NON
CONTRACTUEL).

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte
prévus a cet effet. Adressez-vous auprés des autorités locales ou de
votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.
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